Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina — Assembly

Ligji Nr. 03/L-067

PER AGJENCINE KOSOVARE TE PRIVATIZIMIT

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né bazé té nenit 65(1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés;

Me qéllim té nxjerrjes té legjislacionit mbi Agjenciné Kosovare té Privatizimit i cili &shté né
pérputhje me Propozimin Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t¢ Kosovés;

Duke pasur parasysh se rindértimi dhe zhvillimi ekonomik i Kosovés si dhe mirégenia e
gytetaréve té saj éshté mé réndési jetike dhe kérkon administrimin dhe privatizimin ose
likuidimin me kohé té ndérmarrjeve né pronési shogérore;

Duke pasur parasysh se ndérmarrjet dhe asetet té cilat kané gené né pronési shogérore mé ose
para datés 31 Dhjetor 1988 munden té jené subjekte té pretendimeve konfliktuoze pronésore,
duke pérfshiré pretendimet pronésore private dhe shogérore; po ashtu duke kuptuar se
konstatimi i vlefshmérisé sé kétyre pretendimeve, pér shkak té kompleksitetit si té provave
ashtu edhe té normave té zbatueshme historike ligjore, kérkon njé masé té konsiderueshme té
kohés dhe punés profesionale;

Duke pasur parasysh se pasiguria e vazhdueshme juridike lidhur me pronésiné e kétyre
ndérmarrjeve dhe aseteve éshté duke i penguar né masé t& madhe investimet dhe funksionimin
e kétyre ndérmarrjeve dhe aseteve; po ashtu duke kuptuar se kjo pasiguri juridike éshté duke
ndikuar né ményré serioze dhe negative né situatén e pérgjithshme ekonomike dhe sociale né
Kosové, duke pérfshiré, ndér tjera, rritjen e shkallés sé papunésisé; uljen e prodhimit vendor;
rritjen bilancit negativ tregtar t¢ Kosovés; kufizimin e té ardhurave tatimore publike dhe
fiskale; pengimin e aftésisé sé Kosovés pér financimin e projekteve dhe programeve kyce
publike, duke pérfshiré skemat e asistencés sociale, si dhe rritjen e kérkesés mbi kéto skema;

I vendosur pér zgjidhjen e shpejté té ndikimeve negative ekonomike dhe sociale té cilat jané
shfaqur si rezultat i késaj pasigurie juridike si dhe pér nxitjen e investimeve né kéto
ndérmarrje dhe asete pérmes themelimit té Agjencisé Kosovare té Privatizimit dhe delegimin
né kété Agjenci té autorizimeve té gjéra publike administrative mbi kéto ndérmarrje dhe asete,
duke pérfshiré, por pa u kufizuar, mandatin dhe autoritetin pér shitjen ose bartjen e kétyre
ndérmarrjeve dhe/ose aseteve né investitoré privaté, ose likuidimin e tyre pérmes njé procesi
té hapur, transparent, konkurrues dhe pa vonesa.



Gjithashtu i vendosur pér té siguruar gé ¢cdo personi i cili pretendon se ka njé interes ose té
drejté té pronésisé ose té kreditorit ndaj ose kundér njé ndérmarrje ose aseti, t’i epet (i) e
drejta pér dégjimin dhe pércaktimin e vlefshmérisé sé pretendimit té tij, dhe (ii) nése ankesa
konstatohet e vlefshme, té keté té drejtén e kompensimit pér humbjen ose shkeljen e té
drejtave ose interesave té tij; dhe

| vetédijshém se administrimi i ndérmarrjeve né pronési publike do té rregullohet me ligj té
vecganté,

Miraton kété

LIGJ PER AGJENCINE KOSOVARE TE PRIVATIZIMIT

KREU I

Statusi ligjor, géllimet dhe pérkufizimet

Neni 1
Themelimi dhe statusi ligjor i Agjencisé Kosovare té Privatizimit

Agjencia Kosovare e Privatizimit (mé tej “Agjencia”) themelohet si njé organ i pavarur publik
i cili i ushtron funksionet dhe pérgjegjésité né ményré plotésisht té pavarur. Agjencia ka zotési
té ploté juridike, posacérisht pér té béré kontrata, pér t€ marré, mbajtur ose shitur pronén, si
dhe ka té gjitha kompetencat e vetékuptueshme pér pérmbushjen né térési té detyrave dhe
kompetencave té dhéna me kété ligj; si dhe té padisé e té paditet né emér té saj. Agjencia
themelohet si pasardhése e Agjencisé Kosovare té Mirébesimit té rregulluar né bazé té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2002/12 “Mbi Themelimin e Agjencisé Kosovare t&€ Mirébesimit”,
me ndryshime, dhe té gjitha asetet dhe pérgjegjésité e saj do té jené asete dhe pérgjegjési té
Agjencisé.

Neni 2
Synimi dhe géllimet

2.1 Né pajtim me kushtet e pércaktuara né kété ligj, Agjencia &shté e autorizuar pér
administrimin — duke pérfshiré autorizimin pér shitjen, transferimin dhe/ose likuidikimin — e
ndérmarrjeve dhe aseteve té pérkufizuara né kété ligj.

2.2 Pérrealizimin e kétij synimi, Agjencia:

a) né pritje té shitjes ose disponimit tjetér sipas kétij ligji, mban dhe administron ndérmarrjet
dhe asetet né mirébesim dhe né té miré té pronaréve dhe kreditoréve té tyre, né pérputhje me
kété ligj dhe Ligjin né Fuqi;

b) shet, transferon ose likudidon ndérmarrjet dhe asetet n pérputhje me nenet 6, 8 dhe 9 té
kétij ligji, pa vonesa té panevojshme;



C) né bazé té kufizimeve té burimeve té veta administrative, ushtron aktivitete té arsyeshme
ndihmése pér ruajtjen ose rritjen e vlerés, shanseve pér sukses dhe geverisjes sé ndérmarrjeve
dhe aseteve, deri né masén sa kéto aktivitete nuk e pengojné ushtrimin e detyrave té
pércaktuara né pikén b) mé sipér;

d) né bazé té kétij ligji, pérmbush pretendimet e vlefshme dhe té dorézuara me kohé té
Kreditoréve dhe Pronaréve nga mjetet e realizuara nga administrimi, shitja, transferimi ose
likuidimi i ndérmarrjes dhe/ose asetit; me ¢’rasté té gjitha kéto mjete do té mbahen né
mirébesim pér pronarét dhe kreditorét dhe do té ruhen nga Agjencia;

e) pas pérmbushjes sé té gjitha pretendimeve Pronaréve dhe Kreditoréve té dorézuara me kohé
dhe té konstatuara si té vlefshme si dhe pas skadimit té afateve pérkatése kohoré pér
dorézimin e kétyre pretendimeve, bartjen e té gjitha fondeve té mbetura té cilat mbahen né
mirébesim nga Agjencia né Qeveriné e Kosovés;

f) kryen detyra té tjera té cilat i jané dhéné sipas Ligjit né Fuqi.

2.3 Agjencia do té veprojé né pérputhje me parimet e parashtruara né Konventén Evropiane
pér té Drejtat e Njeriut dhe Protokollet e saj.

Neni 3
Pérkufizimet

3.1 Me qéllim té interpretimit dhe zbatimit té kétij ligji, termet dhe shprehjet né vijim - kurdo
qé pérdoren né kété ligj - kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérveg nése konteksti né té
cilin kéto terme ose shprehje pérdoren, qartésisht ka kuptim tjetér:

“Agjenci” do té thoté Agjencia Kosovare e Privatizimit.

“Ligji né fuqi” do té thoté (i) Ligji né Fugi né Kosové té pércaktuar né Rregulloren e
UNMIK-ut Nr.1999/24 té datés 2 dhjetor 1999, me ndryshime, mbi “Ligjin né Fuqi” né
Kosové; dhe (ii) ligjet dhe aktet nénligjore té shpallura ose té nxjerra né ményré té ligjshme
nga njé autoritet publik i Republikés sé Kosovés.

“Aset” do té thoté njé aset ose pjesé e vogél mbi té cilin Agjencia ushtron autoritetin né
pérputhje me nenet 5.1 (a)(ii) dhe 5.1 (a)(iii) t& kétij ligji.

“Bord” do té thoté Bordi i Drejtoréve té Agjencisé.
“Rregullore” do té thoté rregulloret e Agjencisé té pérkufizuara né nenin 14.1 té kétij ligji.

“Korporaté” do té thoté njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar ose shoqgéri aksionare té
regjistruar né Kosové dhe té pércaktuar si té tillé sipas Rregullores pér Shogérité Tregtare.

“Kreditor” do té thoté personi ose subjekti i cili ka njé pretendim té vlefshém si kreditor ndaj
njé Ndérmarrje dhe/ose njé Aseti.

“Drejtor” do té thoté njé anétar té Bordit.
“Drejtor i Sekretarisé Ekzekutive” do té thoté Drejtorin e Sekretarisé Ekzekutive.

“Ndérmarrje” do té thoté ndérmarrje mbi té cilén Agjencia ushtron autoritetin né pérputhje
me nenin 5.1 (a)(i) té keétij ligji.



“Sekretaria Ekzekutive do té thoté sekretariné ekzekutive té Bordit té themeluar sipas nenit
11.5 té kétij ligji.

“RFJ dhe RSFJ” do té thoté, respektivisht, Ish Republikén Federale té Jugosllavisé dhe Ish
Republikén Socialiste Federale té Jugosllavisé.

“Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar” do té thoté autoritetin pérgjegjés té pércaktuar né
Propozimin Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosovés sé datés 26 Mars 2007 dhe né
aktet e tjera pérkatés, qé&, ndér tjera, té mbikéqyré zbatimin e kétij Propozimi Gjithépérfshirés.

“Ligji mbi Ndérmarrjet” do té thoté ligji mbi ndérmarrjet i RSFJ (77/88), i ndryshuar me
ligjet e RSFJ-sé Nr. 40/89, 46/90 dhe 61/90.

“Menaxhmenti” do té thoté Drejtorin Menaxhues dhe Zévendés Drejtorét Menaxhues té
Agjencisé, kolektivisht dhe individualisht.

“Pjesé e vogél” do té thoté njé pjesé prej 50 pérgind ose mé pak gé éshté pérkufizuar sipas
Ligjit né Fugi si proné shogérore né cilindo person juridik i cili pérndryshe éshté né pronési
private.

“Pronar” do té thoté personi ose subjekti i cili ka njé pretendim té vlefshém né njé té drejté
ose interes pronésor né njé ndérmarrje ose aset.

“Té ardhurat” do té thoté té ardhurat nga shitja, transferimi ose likuidimi i njé ndérmarrje
ose aseti sipas Neneve 6, 8 ose 9 té Kkétij ligji, shuma neto e cilésdo pagesé e cila duhet té
béhet sipas Nenit 10 té Rregullores mbi Transformimin e Pronés sé Patundshme.

“Ndérmarrje né Pronési Publike” do té thoté njé ndérmarrje e cila (i) éshté Kkrijuar si
ndérmarrje publike, né pronési publike ose né pronési shtetérore sipas Ligjit mbi Ndérmarrjet
ose (ii) éshté themeluar ose pér pérkufizuar si ndérmarrje né pronési publike nga nje element i
Ligjit né Fuqgi t& miratuar me apo para 10 Qershorit 1999, pavarésisht nése kjo ndérmarrje
éshté inkorporuar né pérputhje me Rregulloren pér Shoqgérité Tregtare.

“Rregullorja pér Shoqgérité Tregtare” do té thoté Rregullorja e UNMIK-ut Nr. 2001/6 e
datés 8 shkurt 2001, “mbi Shogérité Tregtare”, me ndryshimet dhe plotésimet e saj t& béra
kohé pas kohe.

“Rregullorja mbi Ligjin Themelor té Punés” do té thoté Rregullorja e UNMIK-ut
Nr.2001/27 e datés 8 Tetor 2001 “mbi Ligjin Themelor t€ Punés né Kosové” me ndryshimet
dhe plotésimet e saj té béra kohé pas kohe.

“Rregullorja mbi Riorganizimin dhe Likuidimin e Ndérmarrjeve” do té thoté Rregullorja
e UNMIK-ut Nr.2005/48 e datés 21 Tetor 2005 “mbi Riorganizimin dhe Likuidimin e
Ndérmarrjeve dhe Pasurisé sé tyre me Autorizimin Administrativ t¢ Agjencisé Kosovare té
Mirébesimit” me ndryshimet dhe plotésimet e saj t& béra kohé pas kohe.

“Rregullorja mbi Transformimin e Pronés sé Patundshme” do té thoté Rregullorja e
UNMIK-ut Nr/2003/13 e datés 9 Maj 2003, “mbi Transformimin e sé Drejtés pér Pérdorimin
e Pronés sé Patundshme Shoqgérore”.

“Komision Shqyrtues” do té thoté njé komision té themeluar sipas Nenit 24 té kétij ligji.

“Ndérmarrje né Pronési Shogérore” do té thoté njé person juridik (pérvec njé ndérmarrje
né pronési publike) e cila:

a) me apo pas 1 Janarit 1989 (i) i nénshtrohej paragrafit 1 ose 2 té Nenit 2 t& Ligjit mbi
Ndérmarrjet, ose (ii) i nénshtrohet paragrafit 3 t& Nenit 2 té Ligjit mbi Ndérmarrjet dhe



shumica e aseteve té sé cilés kané gené né pronési shogérore ose shumica e kapitalit té sé cilés
ishte e pérbéré nga kapitali shogéror; dhe

b) éshté regjistruar ose éshté dashur té regjistrohej né Kosové sipas ligjit té atéhershém né
fuqi.

“Dhoma e Posagme” do té thoté Dhoma e Posacme e Gjykatés Supreme té Kosovés e
themeluar né pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut Rr. 2002/13 té datés 13 Qershor 2002, “mbi
themelimin e Dhomés sé Posagme té Gjykatés Supreme pér Céshtjet gé lidhen me Agjenciné
Kosovare t& Mirébesimit” me ndryshimet dhe plotésimet e saj té béra kohé pas kohe.

“Transformim” lidhur me personin juridik do té thoté cilado nga t¢ méposhtmet: bashkimi,
transformimi, (ri-)regjistrimi, inkorporimi si shogéri aksionare apo si shogéri me pérgjegjési
té kufizuar, si ortakéri apo si person tjetér juridik, falimentimi, likuidimi, paaftésia paguese,
organizimi né formé té veganté apo né subjekt tjetér ose ¢farédo ngjarje apo procesi tjetér
pérmes té cilit ndryshohen cilado nga té poshtéshénuarat lidhur me até subjekt: identiteti
ligjor, forma apo natyra, ose forma apo natyra e pronésisé apo kapitalit, selia, dhe nése ngjarja
apo procesi i tillé apo ndonjé pjesé e tij ka ndodhur né ciléndo kohé ndérmjet 22 Marsit 1989
dhe 13 Qershorit 2002.

3.2 Fjalét e cilésdo gjini té pérdorura né kété Rregullore nénkuptojné edhe gjinité e tjera dhe
fjalét né numrin njéjés nénkuptojné edhe numrin shumés dhe anasjelltas.

Neni 4
Referimet

Pérvec nése konteksti né ményré té garté kérkon njé interpretim tjetér, té gjitha referencat né
kété ligj ndaj njé ligji, rregullore ose akti nénligjor, ose ndaj njé dispozite té caktuar té tyre,
duhet té interpretohen pér té pérfshiré té gjitha ndryshim plotésimet e tyre. Nése ligji,
rregullorja ose akti nénligjor i sipér cekur shfugizohet dhe zévendésohet me legjislacion
pasardhés mbi té njéjtén fushé, referencat duhet té interpretohen pér té nénkuptuar
legjislacionin pasardhés, dhe sipas rastit, dispozitén pérkatése né legjislacionin pasardhés.

KREU I

Detyrat dhe kompetencat e Agjencisé

Neni 5
Ndérmarrjet nén administrimin e Agjencisé

5.1 (a) Agjencia éshté e autorizuar gé té administrojé

(i) ndérmarrjet né pronési shogérore, pavarésisht nése i jané nénshtruar transformimit apo jo;
dhe



(ii) té gjitha asetet qé ndodhen né territorin e Kosovés, pavarésisht a jané té organizuara si
subjekt apo jo, té cilat kané gené proné né pronési shogérore me ose para 22 Marsit 1989,
pavarésisht nése i jané nénshtruar transformimit apo jo, sipas Nenit 5.1(b) mé poshté; dhe

(iii) pjesét e vogla, pavarésisht nése subjekti pérkatés juridik i éshté nénshtruar transformimit.

(b) nése njé rregullore ose ligj i shpallur nga njé autoritet publik né Kosové pas 10 Qershorit
1999 i cakton pérgjegjésiné pér administrimin e aseteve té pércaktuara né nenin 5.1(a)(ii) njé
organi tjetér publik, , Agjencia nuk do té keté autoritet mbi kéto ndérmarrje duke filluar nga
data e hyrjes né fuqi té atij ligji ose rregullore.

5.2 Pavarésisht nga detyrimet e Agjencisé té pércaktuara né nenin 2.1, Agjencia mund té
ndérmerr té gjitha veprimet dhe té ushtrojé té drejtat e pércaktuara né Ligjin né Fuqgi né lidhje
me pronén e Ndérmarrjeve e cila ndodhet jashté territorit t&¢ Kosovés, ashtu si agjencia me
arsye e konsideron té nevojshme, me kusht gé kéto prona té¢ Ndérmarrjeve t€ mund té gasen
nga Agjencia duke marré parasysh burimet e saj té kufizuara administrative té pérmendura né
nenin 7.1. Gjaté marrjes sé vendimit mbi njé ¢éshtje té késaj natyre, Agjencia duhet té& marré
parasysh té gjitha politikat pérkatése té cilat mund té miratohen nga Qeveria ose Kuvendi i
Kosovés né pérputhje me Ligjin né Fuqi.

5.3 a) Nése ndérmarrja i &shté nénshtruar transformimit, ky transformim nuk do té ndikojé né
té drejtat dhe kompetencat e Agjencisé sipas neneve 6, 8 ose 9, pérveg nése:

(i) transformimi éshté bazuar dhe éshté kryer né pérputhje té ploté me ligjin né fuqi, duke
pérfshiré, por duke mos u kufizuar vetém né, pagesén e kompensimit té ploté dhe léshimin e
aksioneve me rastin e transformimit, né shumén e paraparé sipas Ligjit né Fuqi dhe/ose
ndonjé kontrate té vlefshme; dhe

(i) transformimi nuk ka gené diskriminues dhe nuk i ka shkelur parimet e Konventés
Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut,

b) gjaté ushtrimit té té drejtave dhe kompetencave té saj sipas neneve 6, 8 dhe 9 né lidhje me
njé ndérmarrje e cila i éshté nénshtruar transformimit, Agjencia ka té drejté té supozojé se
transformimi nuk i pérmbush té gjitha kushtet e pércaktuara né paragrafin (a) mé sipér, pérveg
nése Agjencia ka gatshém né dispozicion prova bindése té cilat vértetojné se transformimi i
pérmbush kéto kushte. Né raste té kétilla zbatohet paragrafi (c) mé poshté.

C) nése, né pérputhje me paragrafin (b) mé sipér, Agjencia konstaton se Transformimi i njé
Ndérmarrje ose Aseti i pérmbush té gjitha kushtet e pércaktuara né paragrafin (a), do té
zbatohen rregullat né vijim:

(i) nése agjencia ka prova té gatshme né dispozicion, té cilat né ményré bindése e béjné
ndarjen e té drejtave té aksionaréve (ose pronésis€) mbi Ndérmarrjen (ose Asetin)ndérmjet
kapitalit shogéror (ose pronésisé) dhe kapitalit privat (ose pronésisé), Agjencia do ta ndérpresé
ushtrimin e autoritetit mbi kété Ndérmarrje (ose Aset) pérveg pér géllime té: (A) ushtrimit té
té gjitha té drejtave té aksionarit (ose pronés) né pronési shogérore mbi Ndérmarrjet (ose
Asetin) té cilat jané pércaktuar né Ligjin né Fuqi (duke pérfshiré té drejtén pér shitjen e kétyre
té drejtave); dhe (B) lI&shimin pér pronarét pérkatés té té gjitha té drejtave né pronési private té
aksionaréve (ose pronésisé) mbi Ndérmarrjen (ose Asetin) pérkatés, né pérputhje me nenin 5.6

(iii);
(i) né mungesé té kétyre provave, Agjencia do té vazhdojé té ushtrojé té drejtat dhe

kompetencat e saj sipas neneve 6, 8 dhe 9 né lidhje me Ndérmarrjen ose Asetin, dhe nenet 5.4
deri 5.7 do té zbatohen.



5.4  Pas pérfundimit té njé veprimi té agjencisé t& pérmendur né Nenin 6.2 (b), (c) ose (d) i
cili rezulton né shitjen e njé Ndérmarrje ose Aseti nén autoritetin e Agjencisé, Pronarét e
Ndérmarrjes ose Asetit - pasi gé té jené identifikuar pas pérfundimit té veprimit té Agjencisé
né pérputhje dhe né bazé té provave té cilat jané té pranueshme sipas Ligjit né Fugi - do té
kené té drejtat e pronaréve né té ardhurat té cilat rezultojné nga shitja, pa paragjykuar té
drejtat e kreditoréve dhe paléve té tjera té treta té interesuara, ndaj té ardhurave. Kéto té drejta
pronésore rregullohen sipas Nenit 5.6.

55 Agjencia do té konstatojé identitetin e Kreditoréve té Ndérmarrjeve dhe shumén e
pretendimeve té tyre pérmes vlerésimit té tyre né pérputhje me Ligjin né Fuqi; Agjencia do t’i
paguajé kéta Kreditoré né pérputhje me nenin 5.7.

5.6 Agjencia do té konstatojé identitetin e Pronaréve té Ndérmarrjeve ose Aseteve nén
autoritetin e saj administrativ pérmes vlerésimit té pretendimeve té tyre pronésore né
pérputhje me Ligjin né fuqi, si dhe:

(i) do t’u paguajé kétyre pronaréve (né pérputhje me nenin 5.7) té ardhurat té cilat rezultojné
nga njé veprim i Agjencisé sipas neni 6.2(b), nése Agjencia paraprakisht e ka pérfunduar kété
veprim; ose

(if) do t’u paguajé kétyre Pronaréve (né pérputhje me nenin 5.7) té Ardhurat té cilat rezultojné
nga likuidimi i Ndérmarrjes pérkatése sipas nenit 6.2 (c), nése Agjencia paraprakisht e ka
pérfunduar likuidimin, ose

(iii) do t’i lirojé dhe do t’u transferojé kétyre pronaréve té gjitha interesat, té drejtat dhe
dokumentet e tyre né Ndérmarrjen ose Asetin pérkatés, nése Agjencia paraprakisht nuk e ka
pérfunduar njérén nga masat e pércaktuara né nenin 6.2(b) ose nenin 6.2(c); dhe

(iv) do t’u paguajé kétyre pronaréve cfarédo fonde té tjera té cilat mbahen né besim, né té
miré té pronaréve.

5.7  a) Agjencia do t’i konsolidojé dhe njékohésisht do t’i shqyrtojé té gjitha pretendimet e
pronaréve dhe kreditoréve té cilat jané paragitur né lidhje me njé Ndérmarrje ose Aset té
caktuar pér té cilén Agjencia paraprakisht e ka pérfunduar njé veprim té pércaktuar né nenin
6.2 (b) ose nenin 6.2 (c). Kéto pretendime do té pérmbushen ekskluzivisht me mjete nga té
ardhurat pérkatése, sipas paragrafit (b) dhe né pérputhje me Ligjin né Fuqi.

b) agjencia do t’i shpérndajé té ardhurat ndérmjet Kreditoréve dhe Pronaréve né bazé té,
mutatis mutandis, prioriteteve té pércaktuara né nenin 44 té Rregullores pér Riorganizimin
dhe Likuidimin e Ndérmarrjeve; sidoqofté, me kusht gé:

(i) pretendimet té cilat rregulloren né bazé té nenit 44.1 (e) do té pérmbushen ekskluzivisht
nga mjetet e marra nga té ardhurat pérkatése;

(if) klasa e pretendimeve gé mund té ngrihen né bazé té nenit 44.1(f), pérvec pretendimeve
pér rrogat e papaguara, pérfshin pretendimet pér pagesé pér shkurtim nga puna té parashikuara
ligjérisht, t& ngritura nga punonjés té cilét jané shkurtuar si pasojé, apo né lidhje me njé
veprim té ndérmarré nga Agjencia sipas nenit 6.1 ose 6.2; dhe

(ili) pas pérmbushjes sé pretendimeve té kreditoréve, té ardhurat e mbetura do t’u
shpérndahen pronaréve té Ndérmarrjes né pérputhje me nenin 44.1(h); megjithaté, secili
pronar i Ndérmarrjes do té marré njé pérgindje té té ardhurave té mbetura e cila éshté e
barabarté me pérgindjen e pronésisé sé tij né Ndérmarrje.



5.8 Parimet e nenit 1, Protokolli 1, té¢ Konventés Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut do té
zbatohen plotésisht gjaté zbatimit té neneve 5.3, 5.4, 5.5 dhe 5.6.

Neni 6
Kompetencat administrative té Agjencisé mbi ndérmarrjet

6.1 Agjencia ka kompetenca administrative mbi té gjitha ndérmarrjet dhe asetet. Kéto
kompetenca pérfshijné té gjitha veprimet té cilat Agjencia i konsideron té arsyeshme dhe té
nevojshme, brenda kufijve té burimeve administrative té Agjencisé, pér ruajtjen ose rritjen e
vlerés, shanseve pér sukses ose geverisjes sé ndérmarrjes pérkatése, duke pérfshiré:

a) emérimin dhe zévendésimin e kryesuesit, drejtoréve dhe menaxheréve té ndérmarrijes;

b) konstituimin, konfirmimin ose riformimin e bordit mbikéqyrés, bordit menaxhues, késhillit
té punétoréve ose organit tjetér menaxhues apo mbikéqyrés té ndérmarrjes;

¢) ndryshimin e kompetencave té cilitdo person ose organ té pérmendur né paragrafin (a) ose
(b) mé sipér;

d) nxjerrjen e udhézimeve lidhur me veprimtariné e ndérmarrjes, né vecanti lidhur me
politikat pér menaxhim té shéndoshé financiar;

e) marrjen pérsipér té kontrollit t€ drejtpérdrejté mbi ndérmarrjen, duke pérfshiré llogarité
bankare dhe asetet, dhe administrimin e kétyre llogarive dhe aseteve ve¢cmas nga llogarité e
Agjencisg;

f) auditimin e jashtém té ndérmarrjes né ményré té drejtpérdrejté ose pérmes agjentéve té
autorizuar;

g) urdhérimin e ¢do népunési, kontraktuesi ose ndérmjetésuesi tjetér afarist té ndérmarrjes,
Qé té sigurojé informacionet qé i posedon pér ndérmarrjen e tillé;

h) urdhérimin e ¢do personi gé ka kontroll mbi dokumentet e ndérmarrjes gé t¢ mundésojé
gasje né kéto dokumente pér shqyrtim, kopjim dhe ruajtje;

i) hyrjen dhe inspektimin e lokaleve té ndérmarrjes;
j) aprovimin e planeve té biznesit dhe planeve té investimit té ndérmarrjes;

k) nxjerrjen ose ndryshimin e akteve té themelimit, rregulloreve dhe dokumenteve té tjera
pérkatése té ndérmarrjes;

I) regjistrimin e ndérmarrjeve né Kosové gé nuk jané regjistruar né ményré adekuate;
m) arritjen e marréveshjeve pér menaxhimin, rindértimin ose riorganizimin e ndérmarrjeve;
n) dhénien e koncesioneve ose kontratave té girasé gé lidhen me ndérmarrjet;

0) themelimin e njé apo mé shumé korporatave ndihmése té ndérmarrjeve gé jané né pronési
té atyre ndérmarrjeve, por gé administrohen nga Agjencia, né pajtim me Rregulloren mbi
Shoqérité Tregtare dhe transferimin e njé pjese apo téré pasurisé sé ndérmarrjeve né kéto
korporata ndihmése;

p) transformimin e ndérmarrjeve né korporata;



g) ristrukturimin e ndérmarrjes né disa ndérmarrje dhe/ose korporata dhe transferimin e
pjesshém ose té ploté té aseteve té ndérmarrjes né korporatat ndihmése;

r) dhénien me nénkontraté té njé pjese té veprimtarisé sé ndérmarrjes; dhe

s) inicimin e procedurés sé riorganizimit ose likuidimit té ndérmarrjes ose pérfagésimin e
ndérmarrjes né procedurat e riorganizimit ose likuidimit.

6.2 Né lidhje me Ndérmarrjet, Agjencia, pérve¢ kompetencave nga neni 6.1, éshté e
autorizuar qé t& ndérmerr veprimet né vijim té cilat Agjencia i konsideron té nevojshme:

a) themelimin e njé ose mé shumé korporatave ndihmése té ndérmarrjes dhe transferimin e
njé pjese apo téré pasurisé sé ndérmarrjes né kéto korporata ndihmése né pajtim me Nenin 8;

b) shitjen e té gjitha apo njé pjesé té aksioneve té korporatave ndihmése té themeluara sipas
paragrafit (a) mé sipér, né pajtim me nenin 8;

c) likuidimin e ndérmarrjeve té tilla né pajtim me nenin 9; dhe

d) té disponojé me té ardhurat dhe asetet e tjera té ndérmarrjeve té tilla.

6.3 Rregullorja mbi Ligjin Themelor t& Punés nuk do té zbatohet né lidhje me ndonjé veprim

té ndérmarré nga Agjencia nén autoritetin e kétij neni 6; sidoqofté me kusht gé neni 12.2 (f) i

késaj Rregulloreje té pérdoret pér té pércaktuar shumén e pagesés pér shkurtim nga puna gé
mundet té ngrihet si pretendim i vlefshém sipas nenit 5.7 (b) (ii).

6.4 Gjaté ushtrimit t& veprimeve té pércaktuara né paragrafét (b), (c) dhe (d) t& Nenit 6.2,
Agjencia do t’i pérmbushé parimet e nenit 1, Protokollin 1 t¢ Konventés Evropiane mbi té
Drejtat e Njeriut.

Neni 7
Ushtrimi i kompetencave

7.1 Pérveg nése Bordi nuk vendos ndryshe, Agjencia pérmbush detyrat e parapara sipas kétij
kapitulli, duke ushtruar mbiké&qyrjen e menaxhimit té& pérgjithshém mbi ndérmarrjen, brenda
kufijve té burimeve té veta administrative.

7.2 Pérveg nése Bordi nuk vendos ndryshe, veprimtaria e pérditshme afariste e ndérmarrjeve
drejtohet nga organet menaxhuese dhe organet e tjera té ndérmarrjes, pa i cenuar kompetencat
e Agjencisé sipas keétij ligji.

Neni 8
Themelimi i korporatave ndihmése té ndérmarrjeve

8.1 Né& emér té ndérmarrjes, Agjencia mund té themelojé njé apo mé shumé korporata
ndihmése dhe t'u transferojé kétyre korporatave té drejtat dhe interesat né Asetet e
ndérmarrjes, pjesérisht ose plotésisht. Agjencia vendos pér secilin rast veg e veg nése dhe né
¢’masé korporata ose korporatat e themeluara né kété ményré do t’i marrin pérsipér detyrimet
e ndérmarrjes pérkatése. Aksionet e korporatés ose korporatave té themeluara né kété ményré
do té administrohen nga Agjencia né pajtim me kété ligj. Nése njé kreditor paraget pretendim



mbi njé detyrim ose pérgjegjési e cila, sipas vendimit t¢ Agjencisé pérmendur né kété
paragraf, éshté marré pérsipér nga njé Korporaté, Kreditori nuk do té keté té drejté né
shpérndarje sipas neneve 5.5 dhe 5.7; Né vend té késaj, Kreditori ka té drejté gé ta paragesé
pretendimin kundér Korporatés.

8.2  Procedurat sipas kétij neni udhéhigen né pajtim me Rregulloren mbi organizatat
Shogérité Tregtare, pérvec faktit se kérkesat e marréveshjes sé themeluesve dhe themelimit
nga neni 25 i Rregullores pér Shogérité Tregtare nuk do té merren parasysh dhe se njé
deklarata e themeluesit e nénshkruar nga njé pérfagésues i autorizuar i Agjencisé do té jeté
zEévendésim i vlefshém i marréveshjes sé themeluesve.

8.3  Agjencia mund té shesé dhe té transferojé njé pjesé ose té gjitha aksionet né njé
korporaté ndihmése té krijuar né pajtim me kété nen, né emér té Ndérmarrjes e cila éshté
pronare e kétyre aksioneve; kéto shitje ose transfere do té paraprihen nga njé proceduré e
hapur dhe konkurruese e ofertimit. Afatet e njoftimit dhe periudhat e pritjes té pércaktuara né
Rregulloren mbi Shogérité Tregtaret nuk merren parasysh sa i pérket mbledhjeve té
aksionaréve.

8.4 Agjencia ka té drejté té administrojé té ardhurat né para té gatshme ose aksionet té cilat
rezultojné nga shitjet e lejuara té aksioneve té njé ndérmarrje e cila administrohet nga
Agjencia.

8.5 Té ardhurat nga shitja e lejuar e aksioneve grumbullohen né ndérmarrjen e cila i ka gené
pronare e kétyre aksioneve, me kusht gé shumat e tilla t¢ mbahen né mirébesim nga Agjencia
dhe té shkojné né dobi té kreditoréve dhe pronaréve té ndérmarrjes pérkatése.

Neni 9
Likuidimi vullnetar i ndérmarrjeve

9.1 Agjencia mund té iniciojé likuidimin vullnetar té€ nj& Ndérmarrje ose Aseti ose njé pjese
té saj, nése mendon se procedura e tillé éshté né interes té kreditoréve ose pronaréve pérkatés.
Procesi i likuidimit do té ushtrohet né bazé té procedurave té pércaktuara né Rregulloren pér
Shoqgérité Tregtare, pérve¢ nése nuk éshté paraparé ndryshe né kété ligj, dhe né Rregulloren
pér Riorganizimin dhe Likuidimin e Ndérmarrjeve ose Ligjet e tjera né Fuqi.

9.2 Té gjitha kompetencat e organeve menaxhuese dhe mbikéqyrése té ndérmarrjeve té tilla i
kalohen komisionit té likuidimit, gé themelohet né pajtim me nenin 39 té Rregullores mbi
Shoqgérité Tregtare, pérvecse kur Agjencia ka kompetenca pér té eméruar anétarét e njé
komisioni té tillé té likuidimit pérve¢ nése nuk éshté pércaktuar ndryshe mé poshté. Secili
komision i likuidimit do té keté njé anétar ndérkombétar, i cili emérohet nga Pérfagésuesi
Civil Ndérkombétar. Anétarét e tjeré, té cilét duhet t& kené pérvojé pérkatése, emérohen nga
Agjencia, e cila duhet té sigurojé gé njé numér i duhur i anétaréve té jené nga komunitetet jo-
Shgiptare né Kosové. Secili komision i likuidimit duhet té keté sé paku njé anétar nga
komunitetet jo-Shqiptare né Kosoveé.

9.3 Cfarédo padie gjyqgésore kundér njé ndérmarrije e cila éshté subjekt i likuidimit sipas kétij

neni do té pezullohet me rastin e paraqitjes sé kérkesés nga Agjencia né gjykatén e vendit ku
éshté paraqitur padia. Kérkesés sé tillé i duhet bashkéngjitur:
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a) déshmia pér dorézimin e njoftimit té pérshkruar né nenin 39.3 té Rregullores mbi shoqérité
Tregtare;

b) déshmia pér publikimin e informatave té pérfshira né até njoftim né njé publikim kryesor
né gjuhén shgipe me tirazh té madh né Kosové, njé heré né javé pér dy javé rresht dhe né njé
publikim kryesor né gjuhén serbe, né pajtim me kriteret e pércaktuara nga Bordi;

c) déshmia pér paragitjen e Agjencisé né fagen e internetit né gjuhén shqipe, serbe dhe
angleze, nése ekziston fagja e internetit né kohén e Likuidimit; dhe

d) déshmia pér njoftimin e subjekteve pér té cilat Agjencia beson ose ka arsye pér té besuar se
kané pretendim ndaj ndérmarrjes pérkatése.

9.4 Pas paragitjes sé kérkesés nga Agjencia, Dhoma e Posagme mund té anulojé ¢farédo
transaksioni té ndérmarrjes, e cila i &shté nénshtruar procesit té likuidimit sipas kétij ligji, nése
transaksioni éshté béré mé pak se néntédhjeté (90) dité para datés sé publikimit té dyté té
pérshkruar né nenin 9.3 (b).

9.5 Secili komision i likuidimit éshté pjesé integrale e Agjencisé. Té gjitha veprimet apo
mosveprimet e komisionit té likuidimit jané veprimet dhe mosveprimet e Agjencisé. Secili
person gé punon, apo éshté i angazhuar apo eméruar té ndihmojé né komisionin e likuidimit
éshté “person i punésuar apo angazhuar nga Agjencia” sipas kuptimit té nenit 18.5

Neni 10
Politika operative

10.1 Bordi nxjerr politikén operative pér udhéhegjen e Agjencisé né ushtrimin e
kompetencave té saj, sipas kétij kapitulli, me géllim té:

a) sigurimit té pajtueshmérisé me detyrat e Agjencisé sipas kétij ligji dhe Ligjit né Fuqi;

b) né kuadér té burimeve administrative té Agjencisé, té sigurojé marrjen e masave té
arsyeshme pér ruajtjen dhe rritjen e vlerés, shansit pér sukses dhe geverisjes sé ndérmarrjeve;
dhe

c) shpérndarjen e resurseve té kufizuara administrative té Agjencisé né veprimtari gé me
arsye pritet se do te rrisin vlerén e njé Ndérmarrje.

10.2 Pérkitazi me ushtrimin e kompetencave té Agjencisé sipas nenit 6.2, politikat operative:

a) caktojné rregulla transparente dhe té njétrajtshme lidhur me procesin e ofertimit té
pérmendur né nenin 8.3, me géllim té sigurimit t& konkurrencés sé drejté ndérmjet ofertuesve,
fitimit té vlerés sé drejté té tregut pér aksionet e korporatés, si dhe pagesén e shpenzimeve té
transaksioneve. Rregullat e pércaktuara né kété ményré duhet té vendosen né dispozicion té
publikut;

b) pérkitazi me kompetencat e Agjencisé nga paragrafét (b), (c) dhe (d) té nenit 6.2, caktojné
procedurat me géllim té sigurimit té pérputhshmérisé sé Agjencisé me parimet e nenit 1,
Protokolli 1 t&¢ Konventés Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut, ashtu si¢ kérkohet me nenin 6.3,
duke pérfshiré edhe proceset lidhur me c¢éshtjet gé kérkojné procese té menjéhershme,
nxjerrjen e njoftimeve dhe kompensimin adekuat.
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10.3 Politikat operative pérfshijné procedura pér njoftimin e publikut mbi veprimet e
Agjencisé. Né rastin e transaksioneve sipas:

a) neneve 6.1 (p), (9), (s) dhe 6.2 (a) deri né (c);

b) nenit 6.1 (n) kur kéto koncesione apo kontrata giradhénieje kané té béjné me njé pjesé té
konsiderueshme té veprimtarive mé té réndésishme té ndérmarrjes, ashtu si¢ éshté pércaktuar
né politikat operative; dhe

c) nenit 6.2 (d) kur shitja e tillé pérfshin njé pjesé té konsiderueshme té pasurisé sé
pérgjithshme té ndérmarrjes, si¢ éshté pércaktuar né politikat operative dhe procedurat e tilla
duhet té sigurojné gé Agjencia té nxjerré njoftimin pér transaksionin né njé botim kryesor né
gjuhén shqgipe me tirazh t€ madh né Kosové dhe njé ose mé shumé botime kryesore né gjuhén
serbe sé paku dy javé para se transaksioni i tillé té finalizohet dhe té keté fuqi ligjore.

10.4 Politikat operative vendosin standarde pér geverisje té miré té korporatave, té cilat
Agjencia ua imponon ndérmarrjeve né njé masé té realizueshme. Né vecanti kéto standarde
duhet:

a) Té nxisin respektimin e kérkesave té raportimit financiar sipas ligjit né fuqi;
b) Té sigurojné auditime vjetore té jashtme té ndérmarrjeve né pajtim me ligjin né fuqi; dhe

c) Té sigurojné mbrojtje kundér kegpérdorimit té kompetencave menaxhuese, duke pérfshiré,
por pa u kufizuar né pérhapjen e informacioneve konfidenciale, shitjen ve¢mas té pasurive té
ndérmarrjes me géllim fitimi personal, pasuriné dhe pérvetésimin e fitimit.

KREU 111

Organizimi dhe menaxhimi

Neni 11
Struktura organizative

11.1 Agjencia ka Bordin e Drejtoréve, Drejtorin Menaxhues dhe dy Zévendés Drejtoré
Menaxhues, Drejtorin e Sekretarisé Ekzekutive si dhe personelin profesional dhe teknik.

11.2 Bordi i ka té gjitha kompetencat e Agjencisé. Bordi mund t’ia delegojé ushtrimin e
kompetencave té veta Drejtorit Menaxhues, pérve¢ kompetencave té rezervuara pér Bordin
sipas Nenit 15.

11.3 Drejtori Menaxhues éshté kryeshefi ekzekutiv i Agjencisé. Drejtori Menaxhues dhe dy
Z&vendés Drejtorét Menaxhues i ushtrojné kompetencat e Agjencisé té cilat u jané dhéné atyre
nga Bordi ose nga ky ligj.

11.4 Drejtori Menaxhues, nén kontrollin e pérgjithshém té Bordit, drejton veprimtariné e
zakonshme té Agjencisé. Drejtori Menaxhues éshté pérgjegjés pér organizimin, emérimin dhe
shkarkimin e personelit, pérve¢ pér emérimin dhe shkarkimin e dy Zévendés Drejtoréve
Menaxhues dhe personelit tjetér gé mund té caktohet nga Bordi. Drejtori Menaxhues ushtron
kompetencat e tjera g& mund t’i delegohen nga Bordi.
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11.5 Sekretaria Ekzekutive do t’i sigurojé Bordit té gjitha informatat e nevojshme pér
ushtrimin e funksioneve dhe mbajtjen e takimeve té Bordit, si dhe do té ushtrojé té gjitha
funksionet e tjera té pércaktuara né rregullore.

Neni 12
Pérbérja e Bordit

12.1 Bordi pérbéhet nga teté Drejtoré, duke pérfshiré Drejtorin Menaxhues.

12.2 Kuvendi i Kosovés do té emérojé pesé Drejtoré, duke pérfshiré njé pérfagésues nga njé
komunitet jo-Shqiptar si dhe Kryetarin e Bashkimit té Sindikatave té Pavarura té Kosovés,
dhe té pércaktojé njérin nga té eméruarit qé té shérbejé si Kryesues i Bordit.

12.3 Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar do té emérojé tre ndérkombétaré si Drejtoré té Bordit
dhe njé ndérkombétar si Drejtor té Sekretarisé Ekzekutive té Bordit, i cili nuk shérben si
anétar i Bordit. Bordi eméron Drejtorin Menaxhues té Agjencisé nga radhét e veta. Bordi po
ashtu do té emérojé njérin nga anétarét e tij, pérve¢ Kryesuesit dhe Drejtorit Menaxhues, gé té
shérbejé si Zévendés Kryesues.

12.4 Drejtorét do té shérbejné né Bord né cilési personale dhe marrin pjesé personalisht né
takimet e Bordit.

12.5 Asnjé person nuk mund té béhet ose té mbetet Drejtor nése:

a) éshté dénuar pér kryerje té veprés penale té mashtrimit, pas njé procedure pérkatése dhe né
pajtim me standardet ndérkombétare dhe Kosovare;

b) éshté pérjashtuar ose suspenduar nga ushtrimi i métutjeshém i profesionit té tij pér shkak té
shkeljeve té rénda profesionale pas njé procedure pérkatése dhe né pajtim me standardet
ndérkombétare;

c) ka ose pérfiton interes té drejtpérdrejté ose té térthorté né njé ndérmarrje ose né njé person
apo subjekt i cili pretendon njé interes pronésor né njé ndérmarrje; dhe

d) ka interesa ose angazhohet né veprimtari té cilat jané né kundérshtim me pérgjegjésité e tij
sipas nenit 15.

12.6 Pér té pasur té drejtén e zgjedhjes si Drejtor, personi duhet té keté sé paku pesé vite
pérvojé pune né fushén e administratés publike, juridik, kontabilitet, financa, menaxhim té
ndérmarrjeve, puné rregullatore ose pérvojé tjetér pérkatése.

12.7 Drejtorét mund té caktohen né Agjenci nga institucionet tjera. Né kéto raste, kompensimi
i tyre, nése ka kompensim, dhe kushtet e tyre té shérbimit varen nga kontrata e tyre me
institucionin caktues. Privilegjet dhe imuniteti i Drejtoréve té caktuar, nése ka té kétillé, varet
nga privilegjet dhe imuniteti i institucionit caktues dhe marrédhénia kontraktuese e Drejtorit
me institucionin pérkatés. Ky rregull zbatohet po ashtu pér tatimin e Drejtoréve té caktuar né
Kosove.
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Neni 13
Mandati dhe Detyrat e Drejtoréve

13.1 Drejtorét, pérvec kryesuesit dhe zévendés kryesuesit té Bordit si dhe Drejtorit té
Sekretarisé Ekzekutive té Bordit emérohen me mandate té pérséritshme dyvjecare.

13.2 Drejtorét nuk marrin kompensim pér pjesémarrje né mbledhjet e Bordit; mirépo ata
mund té kompensohen pér shpenzimet e arsyeshme té béra né lidhje me pjesémarrjen né
mbledhjet e Bordit si dhe shpenzimet e arsyeshme té béra pér pérmbushjen e funksioneve té
tjera zyrtare né emér té Agjencisé.

13.3 Drejtorét do t’i kryejné detyrimet e tyre né ményré té paanshme duke synuar pér
pérmbushjen e géllimeve té Agjencisé té pércaktuara né nenin 2. Ata nuk duhet té pranojné
udhézime lidhur me ushtrimin e detyrave té tyre.

13.4 Drejtorét kané ndaj Agjencisé detyrimin e njéjté pér mirébesim sikurse Drejtorét e
Shoqgérive Aksionare sipas Rregullores pér Shogérité Tregtare.

a) e humbin té drejtén pér té shérbyer si Drejtor sipas nenit 12.5;

b) e shfrytézojné postin né dobi té& ndonjé personi apo subjekti tjetér pérve¢ Agjencisé;
c) béhen té paafté pér kryerjen e detyrave té tyre sé paku pér njé periudhé tremujore;
d) nuk pajtohen me ndonjé vendim té marré sipas nenit 5; ose

e) ishkelin detyrat e tyre.

Neni 14
Procedurat e Bordit

14.1 Procedurat e Bordit do té caktohen né rregullore té Agjencisé t¢ miratuara nga Bordi.
14.2 Mbledhjet e rregullta té€ Bordit do té konvokohen sé paku njé heré né muaj. Kryesuesi
mund té thérrasé mbledhje té tjera né ¢do kohé dhe kété e bén me kérkesén e sé paku dy

drejtoréve.

14.3 Dy donatorét mé té médhenj ndérkombétaré t€ Agjencisé do té kené té drejtén e
pjesémarrjes né té gjitha mbledhjet e Bordit né cilésiné e vézhguesve pa té drejté vote.

14.4 Bordi konsiderohet se ka kuorum nése jané té pranishém sé paku pesé drejtoré, sé paku
njéri ndér té cilét duhet té jeté Drejtor ndérkombétar.

14.5 Vendimet e Bordit do t& merren me konsensus dhe nése konsensusi nuk mund té arrihet,
me votim.

14.6 Vendimet merren me shumicén e thjeshté té anétaréve té pranishém, nése nuk éshté
paraparé ndryshe né kété ligj ose né rregulloret e Agjencisé.
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14.7 Kur, pér njé vendim té caktuar, sipas kétij ligji ose rregulloreve té Agjencisé nevojitet
shumica e kualifikuar, vendimi do té merret me sé paku pesé vota pozitive. Té gjitha vendimet
mbi pagesat té cilat duhet té béhen sipas nenit 15.2(g) duhet té marrin votén pozitive té tre
Drejtoréve Ndérkombétaré.

14.8 Cdo drejtor ka nga njé voté. Né rast té ndarjes sé barabarté té votave, vota e kryesuesit
éshté vendimtare.

14.9 Pavarésisht nga nenet 14.6 dhe 14.7, tre anétarét ndérkombétaré té Bordit né ményré té
pérbashkét dhe unanime mund té pezullojné cilindo vendim té marré nga Bordi, nése vendosin
se vendimi éshté né kundérshtim me parimet e pércaktuara né Konventén Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut duke pérfshiré té gjitha Protokollet e késaj konvente ose Ligjin né Fuqi, dhe
duhet ta paragesin ¢éshtjen pér vendim nga Dhoma e Posagme. Dhoma e Posagme i merr kéto
vendime né ményré urgjente. Vendimi i sipér cekur i Bordit mbetet i pezulluar deri né marrjen
e vendimit nga Dhoma e Posagme.

14.10 Rregulloret mund t’i pércaktojné vendimet gé mund té merren vetém nga kryesuesi (apo
zévendeési i tij). Né raste emergjente kryesuesi dhe Zévendés Kryesuesi, duke vepruar sé
bashku, mund té& marrin vendime té cilat mé pas i nénshtrohen konfirmimit nga Bordi né
mbledhjen e ardhshme té tij.

14.11 Drejtori i Sekretarisé Ekzekutive té Bordit ka detyrat e pércaktuara né rregullore.

Neni 15
Pérgjegjésité e Bordit

15.1 Bordi ka pérgjegjési té pérgjithshme pér aktivitetet e Agjencisé dhe pér pérmbushjen e
késaj pérgjegjésie ndérmerr veprimet e duhura apo té lejuara me kété ligj.

15.2 Vendimet e poshtéshénuara té Bordit do t& merren me shumicén e kualifikuar dhe nuk
mund t’i delegohen drejtorit menaxhues:

a) miratimi i aktit té themelimit, rregulloreve, strukturés sé pérgjithshme organizative,
politikés financiare dhe té auditimit, politikés sé personelit dhe punésimit té Agjencisé;

b) miratimi i politikés operative sipas nenit 10;

c) emérimi apo shkarkimi i njé zévendésdrejtori menaxhues ose ndonjé zyrtari tjetér,
emérimi i té ciléve éshté rezervuar pér Bordin;

d) konstituimi, konfirmimi ose pérbérja e Bordit mbikéqyrés, késhillit t& punétoréve ose
organit tjetér mbikéqyrés té ndérmarrjes dhe ¢do pércaktim apo ndryshim i kompetencave dhe
pérgjegjésive té organit té tillé;

e) vendosja e njé ndérmarrje nén administrimin e drejtpérdrejté t€ Agjencisé sipas Nenit
6.1(e);

f) miratimi apo ndryshimi i aktit té€ themelimit, rregulloreve ose dokumenteve té ngjashme té
njé ndérmarrje;

g) vendimi pér pagesat té cilat duhet té béhen nga té ardhurat gé rezultojné nga aktivitetet e
Agjencisé sipas Neneve 8 dhe 9 ose gé mbahen né mirébesim né té miré té¢ Kreditoréve ose
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Pronaréve, pérve¢ nése Dhoma e Posagme paraprakisht ka nxjerré njé vendim i cili duhet té
zbatohet menjéheré dhe i cili kérkon bérjen e kétyre pagesave;

h) nénshkrimi i njé marréveshje pér menaxhimin, rindértimin ose riorganizimin e ndérmarrjes
ose njé marréveshje pér giradhénie lidhur me ndonjé ndérmarrje né pajtim me nenin 6.1(m);

i) dhénia e koncesioneve ose giradhénia e pronés, té drejtave ose veprimtarive té ndérmarrjes
sipas nenit 6.1 (n);

j) miratimi i planeve pér riorganizimin ose ristrukturimin e ndérmarrjes;
K) miratimi i krijimit té njé ose mé shumé korporatave nga njé ndérmarrje sipas nenit 8;

I) shitja ose transferi i njé pjese ose i té gjitha aksioneve té njé korporate té krijuar sipas
paragrafit (k) mé sipér njé pale té jashtme;

m) vendimi pér likuidimin e njé ndérmarrje ose pjeséve té saj sipas nenit 9;

n) vendimi pér fillimin e procedurés sé riorganizimit ose likuidikimit té njé Ndérmarrje né
pérputhje me Rregulloren pér Riorganizimin dhe Likuidimin e Ndérmarrjeve;

0) miratimi i buxhetit dhe i planeve té punés sé Agjencisé pér vitin e ardhshém kalendarik;
p) miratimi i punés (performancés) sé menaxhmentit né bazé té raportit vjetor té auditimit;

g) vendimi nése njé ndérmarrje e vecanté ose njé grup i caktuar i ndérmarrjeve do té
konsiderohet nga Agjencia se i plotésojné kushtet e pércaktuara né nenin 5; dhe

r) vendosja e procedurave, funksioneve ose njésive té kontrollit t¢ brendshém né Agjenci té
cilat Bordi i konsideron té nevojshme.

15.3 Agjencia i merr vendimet pér privatizimin ose likuidimin e Ndérmarrjeve vetém pas
konsultimit me zyrtarét e komunave né té cilat ndodhen ndérmarrjet pérkatése.

Neni 16
Menaxhmenti dhe personeli

16.1 Drejtori Menaxhues me ndihmén e dy Zévendésdrejtoréve menaxhues éshté pérgjegjés
pér:

a) kryerjen e té gjitha funksioneve gé i jané deleguar atij nga Bordi;

b) zhvillimin e veprimtarisé sé rregullt t& Agjencisé né pajtim me politikén dhe udhézimet gé
mund té nxirren nga Bordi;

c) organizimin, emérimin dhe largimin nga puna té personelit (pérve¢ Z&vendésdrejtoréve
menaxhues dhe zyrtaréve té tjeré, emérimin e té ciléve Bordi e ka rezervuar pér vete) né
pajtim me vendimet e marra ose udhézimet e nxjerra nga Bordi;

d) pérgatitjen e mbledhjeve té Bordit dhe sigurimin e zbatimit té vendimeve té Bordit; dhe

e) kryerjen e ¢farédo funksioni né marréveshje me Bordin né pajtim me nenin 2.2 (b).

16.2 Drejtori menaxhues i raporton Bordit dhe i pérgjigjet vetém atij dhe asnjé pale tjetér.
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16.3 Drejtori menaxhues dhe dy Zévendésdrejtorét menaxhues emérohen nga Bordi pas
propozimit nga kryesuesi. Ata né ¢do kohé mund té shkarkohen nga Bordi. Bordi vendosé pér
kompensimin dhe kushtet e tjera té shérbimit té drejtorit dhe Zévendésdrejtoréve menaxhues,
pa cenuar nenin 16.5 mé poshté.

16.4 Personat té cilét nuk kané té drejté pér t’u eméruar pér drejtor té Bordit sipas nenit 13.4
gjithashtu nuk kané té drejté t€ emérohen pér Drejtor Menaxhues ose Zévendésdrejtor
menaxhues. Ata gjithashtu nuk kané té drejté té zgjidhen né kéto poste nése mbajné njé post
publik ose jané anétaré té njé organi ekzekutiv né njé parti politike.

16.5 Menaxhmeni dhe personeli tjetér i Agjencisé mund té caktohen né Agjenci nga
institucionet e tjera. Né rastet e tilla, kompensimi dhe kushtet e tyre té shérbimit do té varen
nga kontrata e tyre me institucionin i cili i dérgon. Privilegjet dhe imuniteti i personelit té
caktuar, nése kané, varen nga privilegjet dhe imunitetet e institucionit gé i dérgon dhe nga
marrédhénia kontraktuese e personelit té transferuar me até institucion. Ky rregull zbatohet po
ashtu pér tatimin e Drejtoréve té caktuar né Kosoveé.

16.6 Gjaté kryerjes sé detyrave té tyre, menaxhmenti dhe personeli i pérgjigjen vetém
Agjencisé. Ata nuk duhet t& marrin kurrfaré udhézimesh sa i pérket kryerjes sé detyrave té
tyre nga asnjé autoritet tjetér pérve¢ Bordit ose nga eprori i tyre hierarkik né Agjenci.

16.7 Menaxhmenti dhe personeli duhet ta ruajné fshehtésiné e informatave té fituara gjaté
shérbimit té tyre né Agjenci, por edhe pas shérbimit té tyre né Agjenci.

16.8 Menaxhmenti dhe personeli nuk duhet té kené interes té drejtépérdrejté ose té térthorté né
njé ndérmarrje apo né ndonjé palé e cila pretendon njé interes né até ndérmarrje..
Menaxhmentit dhe personelit gjithashtu i ndalohet marrja e pérfitimeve nga ¢do palé tjetér
pérveg nga Agjencia pér ¢do veprim ose mosveprim té Agjencisé, pa cenuar nenin 16.5.

16.9 Menaxhmenti dhe personeli kané ndaj Agjencisé detyrimin e njéjté pér mirébesim,
kujdes dhe diligjencé sikurse zyrtarét, menaxhmenti dhe personeli i shogérive aksionare sipas
Rregullores pér Shogérité Tregtare.

16.10 Bordi, menaxhmenti dhe personeli nuk i pérgjigjen asnjé pale tjetér pér ¢cdo veprim ose
mosveprim té béré né emér té Agjencisé, pérvec Agjencisé brenda kompetencave gé u jané
dhéné atyre nga Agjencia. Bordi, menaxhmenti dhe personeli jané pérgjegjés ndaj Agjencisé
pér cdo mosrespektim té detyrave tyre sipas kétij ligji ose sipas kontratave té tyre me
Agjenciné, pa cenuar nenin 16.5.

KREU IV
Dispozitat financiare
Neni 17
Kapitali Themeltar dhe Financimi
17.1 Agjencia do té keté kapitalin themeltar né shumé prej 10 milioné euro (10.000.000 €),

prej té cilave njé milion (1.000.000 €) euro do té paguhen me té holla té gatshme ose né
natyré; pjesa e mbetur mund té kérkohet nga Bordi né kohén dhe né shumén e nevojshme pér
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pérmbushjen e detyrimeve té Agjencisé. Kapitali themeltar i Agjencisé mund té rritet nga
Kuvendi i Kosovés me fonde nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés né pérputhje me Ligjin né
Fuqi, dhe nuk mund té reduktohet. As Republika e Kosovés dhe as Buxheti i Konsoliduar i
Kosovés nuk jané pérgjegjése pér detyrimet e Agjencisé.

17.2 Agjencia do té financohet nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés né pérputhje me ligjin né
fuqi, dhe mund té pranojé fonde ose financim nga palé té treta.

Neni 18
Detyrimet, Diligjenca dhe Pérgjegjésité e Agjencisé

18.1 Cdo detyrim i shkaktuar nga Agjencia, qofté me kontraté ose me ané té veprimit té ligjit
do té kufizohet vetém né asetet e Agjencisé, plus pjesa e papaguar e kapitalit nominal té saj.
Agjencia nuk éshté pérgjegjése pér kurrfaré borxhi gé lidhet me asetet e trustit dhe asetet e
trustit nuk mund té preken nga ¢farédo borxhi i Agjencisé.

18.2 Agjencia nuk éshté pérgjegjése pér kurrfaré borxhi, veprimi ose mosveprimi gé i
atribuohet njé ndérmarrje dhe asnjé ndérmarrje nuk éshté pérgjegjése pér kurrfaré borxhi,
veprimi ose mosveprimi gé i atribuohet Agjencisé. Agjencia nuk éshté pérgjegjése pér
kurrfaré veprimi ose mosveprimi té drejtoréve, menaxheréve ose personave té tjeré
kontrollues té ndérmarrjeve pavarésisht se a jané eméruar apo jo ata drejtoré, menaxheré a
persona té tjeré kontrollues té ndérmarrjes nga Agjencia.

18.3 Llogarité dhe asetet e tjera té ndérmarrjeve gé administrohen nga Agjencia do té mbahen
né mirébesim ve¢gcmas nga njéra-tjetra dhe ve¢mas nga llogarité dhe asetet e tjera té Agjencisé
Né pérputhje me Kritere té arsyeshme té investimit, fondet té cilat mbahen né mirébesim nga
Agjencia do té investohen né letra me vleré dhe instrumente té tjera financiare té klasifikuara
nga agjenci ndérkombétare té klasifikimit si letra me vleré dhe instrumente financiare pér
investim.

18.4 Agjencia né asnjé rast nuk pérgjigjet pér démet gé jané si rrjedhim i térthorté ose si
pasojé e masave ndéshkuese.

18.5 Asnjé person i angazhuar ose i punésuar nga Agjencia dhe asnjé person i cili mban njé
pozité menaxheriale ose té drejtorit né Agjenci ose né lidhje me Agjenciné, nuk mban
pérgjegjési personale té cfarédo lloji ndaj cilésdo palé té treté pér démet té cilat i jané
shkaktuar ose pretendohen té jené shkaktuar nga pala e treté si rezultat i njé veprimi ose
Iéshimi té Agjencisé ose njé veprimi ose léshimi té personelit, menaxhmentit ose Bordit té
Drejtoréve té Agjencisé, nése ky veprim ose léshim éshté béré gjaté zbatimit ose ekzekutimit
té autoritetit dhe pérgjegjésive t& Agjencisé té pércaktuara né kété ligj ose cilitdo element
tjetér té ligjit né fugi né Kosové ose si pasojé e zbatimit té njé interpretimi té arsyeshém dhe jo
géllimkeq té kétyre autoriteteve dhe pérgjegjésive. Té gjitha pérgjegjésité pér démet e
shkaktuara né kété ményré jané pérgjegjési ekskluzive té Agjencisé. Agjencia éshté e detyruar
gé t’i sigurojé dhe mbrojé fugishém personelin, menaxherét ose drejtorét kundér té ciléve
éshté ngritur njé akuzé pér kéto déme.
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Neni 19
Politika financiare

19.1 Bordi i nxjerr politikat financiare me géllim gé Agjencia ta kryejé aktivitetin e saj né
pajtim me praktikat e shéndosha dhe té arsyeshme té menaxhimit dhe t’i realizojé zotimet e
veta financiare pa kérkuar kapitalin e papaguar sipas Nenit 17. Kéto politika mund t’i
mundésojné Agjencisé gé té kérkojé pagesa administrative, pagesa té transaksioneve dhe
shérbimeve nga ndérmarrjet, korporatat dhe nga ¢do shfrytézues tjetér i aktiviteteve té
Agjencisé me kusht qé kéto pagesa té jené transparente, jo-diskriminuese dhe té arsyeshme.

19.2 Té gjitha té hyrat e mbledhura nga Agjencia si rezultat i aktiviteteve té saj sipas Nenit 8
dhe 9 té kétij ligji dhe té cilat mbahen né mirébesim pér t’ju shpérndaré Kreditoréve dhe
Pronaréve do té investohen nga agjencia né llogari, instrumente ose ményra té tjera té
investimit té cilat jané ranguar pér investim nga agjenci ndérkombétare té rangimit dhe né
pérputhje me Kkriteret e arsyeshme dhe té matura té investimit.

Neni 20
Raportet, buxheti dhe llogarité

20.1 Bordi i dorézon Kuvendit t¢ Kosovés dhe i bén publike raportet tremujore té cilat e
pérmbledhin aktivitetin e Agjencisé dhe i pasqyrojné rezultatet financiare.

20.2 Bordi i dorézon Kuvendit t¢ Kosovés dhe do té béjé publike njé raport vjetor té
Agjencisé i cili duhet té pérfshijé:

a) pasqyrat financiare té llogarive té Agjencisé;

b) wvecmas nga llogarité e Agjencisé, pasqyrat financiare té llogarive dhe aseteve e cila
mbahet nga Agjencia né mirébesim;

c) listén e ndérmarrjeve gé jané véné nén administrimin e drejtpérdrejté t& Agjencisé né
pajtim me nenin 6.1;

d) listén e transaksioneve té kryera sipas nenit 8 té realizuara gjaté vitit pér té cilin raportohet
dhe pér transaksionet e mbetura pezull;

e) listén e ndérmarrjeve té likuiduara sipas nenit 9; dhe

f) listén e ndérmarrjeve ndaj té cilave éshté filluar procedura e riorganizimit.

20.3 Drejtori Menaxhues duhet té pérgatisé buxhetin vjetor té té hyrave dhe shpenzimeve té
pérllogaritura té Agjencisé si dhe njé plan t& punés i cili pérfshin té gjitha aktivitetet e
Agjencisé, pér miratim nga Bordi.

Neni 21
Ndarja e té hyrave neto

Bordi vendos pér ndarjen e té hyrave neto té Agjencisé né bazé té rekomandimit té drejtorit

menaxhues. Konform praktikave té arsyeshme té menaxhimit, té hyrat e tilla do té ndahen pér
rezerva. Pjesa e mbetur do t& grumbullohet né Buxhetin e Konsoliduar té Kosovés.
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Neni 22
Trajtimi i taksave

22.1 Té ardhurat dhe prona e Agjencisé éshté e pérjashtuar nga tatimi, me kusht gé pérjashtimi
i tillé t& mos vlejé pér ndérmarrjet, korporatat, llogarité dhe pasuriné tjetér té administruar nga
Agjencia si agjenci mirébesimi.

22.2 Transferi i pasurisé dhe shitja e aksioneve né pajtim me nenin 8 dhe 9 nuk i nénshtrohet
tatimit mbi vlerén e shtuar.

KREU V

Pérgjegjésia dhe Komisionet Shqyrtuese

Neni 23
Pérgjegjésia e Bordit, Menaxhmentit dhe Personelit

23.1 Bordi do té ushtrojé gjykim té pavarur gjaté ushtrimit té funksioneve dhe pérgjegjésive té
tij sipas keétij ligji.

23.2 Bordi kolektivisht dhe drejtorét individualisht jané pérgjegjés né ¢do kohé pér pérputhjen
e Agjencisé me:

(i) Kkété ligj;
(i) ligjet e tjera té aplikueshme né Kosové;

(iii) aktin themelues, rregulloret, politikat operative, financiare dhe té personelit si dhe
procedurat e punés sé Agjencisé, pérvec nése ato jané modifikuar ose shfugizuar né pajtim me
kété ligj; dhe

(iv) cilado marréveshje ndérkombétare gé ndérlidnen me Kosovén dhe qgé i transferojné
funksione ose detyrime Agjencisé.

23.3 Detyrat dhe pérgjegjésité e Menaxhmentit zbatohen nga Bordi. Detyrat dhe
pérgjegjésité e personelit zbatohen nga Drejtori Menaxhues. Té gjitha kérkesat pér shqyrtimin
ligjor t¢ masave té zbatimit té marra, té pranuara ose kundérshtuara nga Bordi do té paragiten
drejtpérdrejt para Dhomés sé Veganté.

Neni 24
Komisionet e Shqyrtimit

24.1 Né bazé té numrit té ankesave té pranuara dhe vendndodhjes sé Ndérmarrjeve ose
Aseteve me té cilat ndérlidhen ato ankesa, Agjencia do té themelojé njé numér té caktuar té
Komisioneve pér Shqyrtimin e Ankesave. Té gjitha komisionet e formuara né kété ményré do
té pajisen me té gjitha burimet e nevojshme pér shqyrtimin e ankesave té paragitura né
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Agjenci nga personat e démtuar nga njé vendim, veprim, mos veprim ose léshim i Agjencisé
o0se njé komisioni té likuidimit.

24.2 Secili Komision Shqyrtues do té keté tre anétaré, njéri ndér té cilét éshté anétar
ndérkombétar i eméruar nga Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar dhe i cili e kryeson Komisionin
e Shqgyrtimit. Té gjithé anétarét e tjeré té Komisionit Shqyrtues do té emérohen nga Agjencia,
e cila duhet té sigurojé gé njé numér adekuat i anétaréve té emérohen nga komunitetet jo-
Shgiptare té Kosovés ku secili Komision i Shqyrtues duhet té keté sé paku njé anétar nga njé
komunitet jo-Shqiptar né Kosové. Anétarét e Komisioneve Shqyrtuese do té zgjidhen nga
personat té cilét kané kualifikime pérkatése juridike ose pérvojé pune né insolvencé, likudim,
tregti, financa ose kontabilitet dhe té cilét nuk kané interesa té tjera gé bien ndesh me detyrat e
tyre; né vecanti, anétarét e Komisioneve Shqyrtuese nuk duhet té jené anétaré té ndonjé
komisioni pér likudim té themeluar nga Agjencia.

24.3 Cdo person ose subjekt i démtuar nga njé veprim ose léshim i Agjencisé ose njé
komisioni pér likuidim ka té drejté té paragesé njé kérkesé me shkrim pér shqyrtimin e
veprimit ose vendimit nga njé Komision Shqyrtues. Kérkesa duhet té béhet brenda
gjashtédhjeté ditéve pasi gé pala ankuese té keté kuptuar ose me arsye éshté dashur ta keté
kuptuar veprimin ose vendimin. Nése Komisioni Shqgyrtues nuk merr vendim brenda
gjashtédhjeté ditéve — ose brenda njé periudhe mé té gjaté kohore té pércaktuar né pérputhje
me nenin 24.7 — pas dorézimit té kérkesés, atéheré kjo duhet té kuptohet si vendim pér
refuzimin e kérkesés.

24.4 Njésia pér Regjistrimin e Pretendimeve té Agjencisé do t’i pranojé dhe regjistrojé kéto
kérkesa. Njé Komision Shqyrtues menjéheré do té caktohet pér shqyrtimin e kérkesés dhe do
ta ushtrojé veprimtariné né pérputhje me nenin 66 té Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut
Nr. 2003/13, me ndryshime.

24.5 Komisioni Shqyrtues duhet té marré parasysh té gjitha provat dhe shkresat ekzistuese si
dhe provat dhe shkresat e paragitura mé voné nga pala e démtuara nga vendimi ose veprimi i
Agjencisé ose komisionit té likuidimit.

24.6 Komisioni Shqyrtues do té vendosé mbi rastet né ményré té drejté, té barabarté dhe té
paanshme. Komisioni do té nxjerré vendimet e tij sé bashku me arsyetimet ligjore pér ato
vendime si dhe bazén faktike té vendimeve sa mé shpejt gé té jeté praktike, mirépo asnjéheré
mé vone se skadimi i periudhés gjashtédhjeté ditore té pércaktuar né nenin 24.3, ose sipas
rastit periudhés mé té gjaté kohore té pércaktuar ne nenin 24.7. Vendimi i Komisionit
Shqyrtues pérbén vendimin pérfundimtar i cili nxirret nga Agjencia ose komisioni i likudimit
sipas nenit 66 (5) té Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut Nr. 2003/13, me ndryshime.

24.7 Nése, pér shkage té cilat jané jashté kontrollit té tij ose pér shkak té kompleksitetit té njé
Géshtje té caktuar, Komisioni Shqyrtues nuk éshté né gjendje qé té kryejé njé shqyrtim té ploté
brenda afatit kohor té pércaktuar né kéto dispozita, Komisioni &shté i autorizuar gé ta zgjasé
afatin kohor pér shqyrtimin e ankesés para skadimit té periudhés gjashtédhjeté ditore, dhe pér
kété duhet ta njoftojé palén ankuese. Asnjé zgjatje e kétillé nuk duhet té tejkalojé tridhjeté
dité. Nése pala ankuese nuk éshté e kénaqur me vendimin pér zgjatjen e afatit kohor pér
shqyrtimin e ankesés, ajo mund té aplikojé para Dhomés sé Posacme té Gjykatés Supreme té
Kosovés né pérputhje me nenin 66 té€ Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut Nr. 2003/13 té
datés 11 Qershor 2003, me ndryshime.
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24.8 Secili vendim pérfundimtar i Agjencisé, duke pérfshiré komisionet e saj té likuidimit
mund té kundérshtohet para Dhomés sé Posagme té Gjykatés Supreme té Kosovés né
pérputhje me Ligjin né Fuqi.

Neni 25
Auditimet e jashtme

25.1 Do té keté auditime vjetore té Agjencisé, duke pérfshiré edhe auditime té jashtme
financiare, né pérputhje me procedurat standarde té veprimit té pércaktuara nga Ministria e
Ekonomisé dhe Financave, si dhe auditime plotésuese pér té cilat mund té vendosé Kuvendi i
Kosoves.

25. 2 Auditimet vjetore pérve¢ Agjencisé do té shtrihen né ¢cdo ndérmarrje dhe llogari besimi
gé administrohet drejtpérsédrejti nga Agjencia. Fushéveprimi i ¢farédo auditimi plotésuese do
té pércaktohet nga Kuvendi i Kosovés, varésisht nga rasti.

KREU VI

Zbatimi dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve

Neni 26
Ndihma nga Qeveria e Kosovés

Agjencia mund té kérkojé ndihmén e policisé dhe agjencive té tjera pér zbatimin e ligjit té
Qeverisé sé Kosovés pér zbatimin e kompetencave té saj sipas kétij ligji.

Neni 27
Shqiptimi i gjobave

27.1 Pér zbatimin e kompetencave té saj sipas kétij ligji, Agjencia mund té shqgiptojé gjobat e
pércaktuara né kété nen ndaj ndérmarrjeve, punonjésve dhe personave té tjeré me funksione
menaxhuese ose mbikéqyrése sa i pérket ndérmarrjeve pér:

a) mosdhénien e pérgjigjes brenda pesé ditésh pune nga dita e pranimit t& kérkesés me
shkrim nga njé pérfagésues i autorizuar i Agjencisé pér informatat ose dokumentacionin qé
éshté né posedim té té adresuarit, deri né njéqind euro (100 €) né dité pér ¢do dité t& mos
pérgjigjes - deri né maksimumin prej pesé mijé eurosh (5.000 €);

b) dhénien me géllim té informatave té rrejshme njé pérfagésuesi té autorizuar té Agjencisé -
deri né dhjeté mijé euro (10.000 €);

c) shkatérrimin, falsifikimin, fabrikimin ose fshehjen e té dhénave mbi ndérmarrjen - deri né
dhjeté mijé euro (10.000 €);

d) fshehjen e géllimshme ose transferimin e paligjshém té aseteve té ndérmarrjes - deri né
dhjeté mijé euro (10.000 €) ose né vlerén e aseteve té fshehura, cilado gé éshté mé e larté; dhe

22



e) mosdorézimin né Agjenci té cfarédo aseti t& ndérmarrjes pas marrjes sé njé urdhri me
shkrim nga Bordi - deri né njézet e pesé mijé euro (25.000 €) ose né vlerén e aseteve té pa
dorézuara, cilado gé éshté mé e larté.

27.2 Té gjitha gjobat e shgiptuara konform nenit 27.1 duhet t€ nénshkruhen nga Drejtori
Menaxhues ose njé Zévendésdrejtor Menaxhues dhe t’i dorézohen ndérmarrjes ose personit né
fjalé. Gjoba hyn né fuqi tridhjeté dité (30) pas dorézimit, pérvec nése pranuesi gjaté késaj
periudhe kohore paraget ankesé para Komisionit Shqyrtues konform nenit 24.. Né kété rast
ekzekutimi i ndéshkimit do té pezullohet derisa gjoba té konfirmohet nga Komisioni
Shgyrtues dhe ky konfirmim t’i dorézohet ankuesit. Ankuesi mund ta kundérshtojé
konfirmimin para Dhomés sé Posagme.. Dhoma e Posagme mund té pezullojé zbatimin e
ndéshkimit né pritje té vendimit pérfundimtar.

Neni 28
Pérgjegjésia pér Démet

Cdo drejtor i ndérmarrjes dhe ¢do person tjetér me funksion menaxhues dhe mbikéqyrés gé ka
lidhje me ndérmarrjen éshté pérgjegjés pér ¢farédo démi té shkaktuar ndérmarrjes si rezultat i
mosrespektimit t& udhézimeve té ligjshme té pérfagésuesit té autorizuar t€ Agjencisé gé
vepron sipas autorizimeve té Agjencisé. Agjencia né emér té ndérmarrjes né fjalé ka autorizim
té kérkojé pagimin e démit té tillé né gjykatén kompetente.

Neni 29
Té drejtat e Agjencisé né procedurat ligjore kundér ndérmarrjeve

29.1 Asnjé proceduré ligjore kundér njé ndérmarrje nuk do té mbahet né gjykaté nése kérkuesi
nuk siguron déshmi me shkrim se Agjencisé i éshté paraqitur njoftimi me shkrim lidhur me
ngritjen e padisé né té cilén duhet té specifikohet emri i kérkuesit, emri i ndérmarrjes dhe té
dhénat e tjera identifikuese, baza e ankesés dhe ndihma e kérkuar.

29.2 Agjencia ka té drejté ligjore qé té kérkojé cfarédo té drejtash pér njé ndérmarrje né
gjykatén kompetente né emér té asaj ndérmarrje.

29.3 Kurdo gé procedurat ligjore jané né pritje té zgjidhjes sé njé céshtje né emér té njé
ndérmarrje ose kundér saj, Agjencia né ¢do kohé mund ta njoftojé gjykatén kompetente se ajo
do té veprojé si pérfagésues ligjor i ndérmarrjes né fjalé, me kusht gé ajo té veprojé si
pérfagésues ligjor i vetém njé ndérmarrje né procedurén ku ka mé shumé se njé ndérmarrje.

Neni 30
Padité gjygésore kundér Agjencisé

30.1 Dhoma e Vecanté ka juridiksion ekskluziv pér té gjitha padité kundér Agjenciseé.
30.2 Dhoma e Vecanté nuk do té pranojé asnjé padi kundér Agjencisé pérvec nése pala

ankuese dorézon déshminé se e ka njoftuar kryesuesin e Bordit pér dorézimin e njé padie té
tillé sé paku gjashtédhjeté (60) dité para dorézimit té saj. Me kérkesén e Agjencisé Dhoma e
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Vecanté mund té pezullojé hapjen e procedurés sé padisé gé éshté béré kundér Agjencisé pér
njé afat i cili nuk mund t’i kalojé gjashtédhjeté (60) dité nga dita e pranimit té padisé sé tillé
pér t& mundésuar njé zgjidhje migésore.

KREU VI

Dispozitat pérfundimtare

Neni 31
Ligji né fuqi

31.1 Ky ligj mbisundon ¢do dispozité tjetér té ligjit né fugi gé éshté né kundérshtim me té.

31.2 Rregullorja e UNMIK-ut 2002/12, me ndryshimet dhe plotésimet e saj, nuk do té
prodhojé efekte juridike pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

31.3 Agjencia merr pérsipér té gjitha detyrimet té cilat ajo ose paraardhésja e saj i ka
shkaktuar sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2002/12, me ndryshime dhe plotésime. Bordi dhe
menaxhmenti i Agjencisé 1 pérmbushin té gjitha pérgjegjésité e cilitdo Bordi ose
menaxhmenti paraardhés té eméruar sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut 2002/12, me ndryshim
plotésime.

Neni 32
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t& Republikés
sé Kosoveés.

Ligji Nr. 03/ L-067
21 maj 2008

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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